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See the notice on TED website

522198-2026 - Състезателна процедура
Полша – Оборудване за рециклиране – Modernizacja instalacji technologicznej do 
przetwarzania odpadów poprzez dostawę i montaż linii do sortowania szkła, instalacji do 
przesiewania popiołu, prasy kanałowej oraz przesiewacza kaskadowego
OJ S 143/2026 28/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Czysty Region Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Електронна поща: biuro@czysty-region.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Modernizacja instalacji technologicznej do przetwarzania odpadów poprzez 
dostawę i montaż linii do sortowania szkła, instalacji do przesiewania popiołu, prasy kanałowej 
oraz przesiewacza kaskadowego
Описание: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, demontaż, montaż, uruchomienie, 
przeprowadzenie rozruchu technologicznego oraz przeszkolenie personelu Zamawiającego w 
zakresie obsługi fabrycznie nowych urządzeń i instalacji przeznaczonych do przetwarzania 
odpadów komunalnych w siedzibie Zamawiającego pod adresem: ul. Naftowa 7, 47-230 
Kędzierzyn-Koźle, obejmujących: a) automatyczną prasę kanałową przeznaczoną do 
belowania makulatury, kartonu, ścinki papierowej oraz folii, aluminium i chemii twardej. b) linię 
do sortowania i doczyszczania szkła pochodzącego z selektywnej zbiórki odpadów, c) 
instalację do przesiewania i separacji popiołu, d) kaskadowy przesiewacz pokładowy 
przeznaczony do przesiewania, separacji i klasyfikacji odpadów komunalnych.
Идентификатор на процедурата: 4951d99a-3bc4-4eb5-9115-bac261ec8c0b
Вътрешен идентификатор: CR.271.14.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: да
Обосновка на ускорената процедура: Postępowanie prowadzone jest elektronicznie

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 42914000 Оборудване за рециклиране
Допълнителна класификация (cpv): 42996200 Преси, работещи с отпадъчни води, 
43411000 Машини за сортиране и пресяване

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Naftowa 7  
Град: Kędzierzyn-Koźle
Пощенски код: 47-230
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Opolski (PL524)
Държава: Полша

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/522198-2026
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2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Niezależnie 
od podstaw wykluczenia określonych w ustawie Prawo zamówień publicznych oraz 
Specyfikacji Warunków Zamówienia, Zamawiający nie udzieli zamówienia wykonawcy 
objętemu zakazem wynikającym z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576. Zakaz, o którym mowa w pkt 3, dotyczy również podwykonawców, dostawców oraz 
podmiotów udostępniających zasoby, w zakresie wynikającym z art. 5k ww. rozporządzenia. 
Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału w postępowaniu, podstaw wykluczenia, 
wykazu wymaganych podmiotowych i przedmiotowych środków dowodowych oraz sposobu 
komunikacji z wykonawcami zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia. Dalsze 
szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Участие в престъпна организация: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego 
zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych dotyczące udziału w organizacji przestępczej. Potwierdzeniem braku podstaw 
wykluczenia jest JEDZ oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie 
Zamawiającego.
Корупция: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki 
określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące przestępstw korupcyjnych. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ 
oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Измами: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki 
określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące przestępstwa oszustwa. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ 
oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki 
określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e oraz pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych 
dotyczące przestępstw terrorystycznych. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest 
JEDZ oraz informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Z postępowania wyklucza się 
wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d oraz 
pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące prania pieniędzy lub finansowania 
terroryzmu. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Z postępowania wyklucza się wykonawcę, 
wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i lit. f oraz pkt 2 
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ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące handlu ludźmi oraz powierzania wykonywania 
pracy małoletnim cudzoziemcom. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego składana na wezwanie Zamawiającego.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 108 ust. 1 pkt 
3 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące zaległości podatkowych. Potwierdzeniem 
braku podstaw wykluczenia jest JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
JEDZ składane na wezwanie Zamawiającego.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Z postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące zaległości z tytułu 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne. Potwierdzeniem braku podstaw 
wykluczenia jest JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ 
składane na wezwanie Zamawiającego.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: Z 
postępowania wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące zawarcia porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji. Potwierdzeniem braku podstaw wykluczenia jest 
JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ składane na wezwanie 
Zamawiającego.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Z postępowania 
wyklucza się wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki określone w art. 109 ust. 1 pkt 
8 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczące wprowadzenia Zamawiającego w błąd lub 
przedstawienia informacji wprowadzających w błąd. Potwierdzeniem braku podstaw 
wykluczenia jest JEDZ oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ 
składane na wezwanie Zamawiającego.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Modernizacja instalacji technologicznej do przetwarzania odpadów poprzez 
dostawę i montaż linii do sortowania szkła, instalacji do przesiewania popiołu, prasy kanałowej 
oraz przesiewacza kaskadowego
Описание: Przedmiotem zamówienia jest dostawa, demontaż, montaż, uruchomienie, 
przeprowadzenie rozruchu technologicznego oraz przeszkolenie personelu Zamawiającego w 
zakresie obsługi fabrycznie nowych urządzeń i instalacji przeznaczonych do przetwarzania 
odpadów komunalnych w siedzibie Zamawiającego pod adresem: ul. Naftowa 7, 47-230 
Kędzierzyn-Koźle, obejmujących: a) automatyczną prasę kanałową przeznaczoną do 
belowania makulatury, kartonu, ścinki papierowej oraz folii, aluminium i chemii twardej. b) linię 
do sortowania i doczyszczania szkła pochodzącego z selektywnej zbiórki odpadów, c) 
instalację do przesiewania i separacji popiołu, d) kaskadowy przesiewacz pokładowy 
przeznaczony do przesiewania, separacji i klasyfikacji odpadów komunalnych.
Вътрешен идентификатор: CR.271.14.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 42914000 Оборудване за рециклиране
Допълнителна класификация (cpv): 42996200 Преси, работещи с отпадъчни води, 
43411000 Машини за сортиране и пресяване
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Количество: 4 броя

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Naftowa 7  
Град: Kędzierzyn-Koźle
Пощенски код: 47-230
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Opolski (PL524)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 11/09/2026
Крайна дата на продължителността: 31/12/2026

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych. Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury 
odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Niezależnie 
od podstaw wykluczenia określonych w ustawie Prawo zamówień publicznych oraz 
Specyfikacji Warunków Zamówienia, Zamawiający nie udzieli zamówienia wykonawcy 
objętemu zakazem wynikającym z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576. Zakaz, o którym mowa w pkt 3, dotyczy również podwykonawców, dostawców oraz 
podmiotów udostępniających zasoby, w zakresie wynikającym z art. 5k ww. rozporządzenia. 
Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału w postępowaniu, podstaw wykluczenia, 
wykazu wymaganych podmiotowych i przedmiotowych środków dowodowych oraz sposobu 
komunikacji z wykonawcami zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia. Dalsze 
szczegółowe informacje znajdują się w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Oferta z najniższą ceną
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 80
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Deklarowany czas postoju instalacji liczony od rozpoczęcia demontażu 
istniejącej prasy kanałowej do zakończenia rozruchu technologicznego nowej instalacji
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Описание: Deklarowany czas postoju instalacji liczony od rozpoczęcia demontażu istniejącej 
prasy kanałowej do zakończenia rozruchu technologicznego nowej instalacji
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 20

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://ezamowienia.gov.pl
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Zamawiający wymagać będzie od wybranego w 
przetargu wykonawcy wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy (zwane dalej 
zabezpieczeniem) w wysokości 5 % kwoty brutto oferowanej za wykonanie przedmiotu 
zamówienia (określona z dokładnością do 10 złotych w dół).
Краен срок за получаване на оферти: 27/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: https://ezamowienia.gov.pl
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Krajowa Izba Odwoławcza
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Informacje o terminach odwołania: 
1. Odwołanie wnosi się w ciągu 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo 
6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Czysty Region Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Krajowa Izba Odwoławcza
Организация, която получава заявленията за участие: Czysty Region Spółka z 
ograniczoną odpowiedzialnością
Организация, която обработва офертите: Czysty Region Spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Czysty Region Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Регистрационен номер: 7492089669
Пощенски адрес: ul. Naftowa 7
Град: Kędzierzyn-Koźle
Пощенски код: 47-230
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Opolski (PL524)
Държава: Полша
Звено за контакт: Czysty Region Spółka z ograniczona odpowiedzialnością
Електронна поща: biuro@czysty-region.pl
Телефон: +48 77 488 68 50
Интернет адрес: http://czysty-region.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
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http://czysty-region.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Sekretariat Biura Odwołań
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 22 458 78 01
Факс: +48 22 458 78 00
Интернет адрес: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: c93ae9bb-f453-4311-a878-fdd5fed9c7f6  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 27/07/2026 12:52:19 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 522198-2026
Номер на броя на ОВ S: 143/2026
Дата на публикуване: 28/07/2026
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